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Novi grobovi BIVŠI ŠAH PAHLAVI JE 
V EGIPTU; PREDSEDNIK 
SADAT VELIKO TVEGAL

Amerikanci nimajo 
zaupanja v borko 
proti inflaciji

NEW YORK, N.Y. — Naj­
novejša javna povpraševanja 
kažejo, da Amerikanci nima­
jo nobenega zaupanja v načrt 
predsednika Carterja, potom 
katerega naj bi njegova ad­
ministracija uspešno kljubo­
vala inflaciji.

Amerikanci soglašajo s 
predsednikom, da je treba o- 
rnejevati nakupovanje na 
kredit, nasprotujejo mu pa, 
ko hoče uvesti poseben da­
vek na uvoženo nafto. Polo­
vica Amerikancev je mnenja, 
da bo inflacija divjala naprej 
še nekaj let in da bodo vsa 
prizadevanja zvezne vlade, u- 
krotiti inflacijo, brezuspešna.

Zanimivo je, da samo 9/r 
Amerikancev misli, da je 
Carter osebno odgovoren za 
rastočo inflacijo, medtem ko 
28 G pripisuje odgovornost 
zveznemu kongresu. Drugi 
Vzroki inflacije, po mnenju 
Amerikancev, so: gospodar­
ske družbe in podjetja (14%), 
potrošniki-posamezniki (11 %) 
ter unije (11%). Petina A- 
merikancev pa zagovarja sta­
lišče, da odgovornost za in­
flacijo nosijo vsi Amerikanci 
skupaj.

---------o---------

Močna eksplozija je 
razdejala italijanski
konzulat v Londonu

LONDON, Vel. Brit. — 
Močna eksplozija in požar sta 
uničila poslopje italijanskega 
konzulata v tem mestu. Po­
slopje je imelo 5 nadstropij 
in je sedaj samo še kup ruše­
vin. človeških žrtev ni bilo, 
čeprav so bili stanovalci v so­
sednih stavbah zelo prestra­
šeni.

Očividci so rekli, da so o- 
pazili dva avtomobila, ki sta 
drvela proč takoj po eksplo­
ziji. Nek policaj je rekel, da 
je prišlo do tako močne eks- ' 
plozije morda zato, ker je 
vžigalna bomba užgala na­
ravni plin v poslopju. Poslop­
je je zgorelo, kljub prizade­
vanjem 50 londonskih gasil­
cev.

Predstavnik i t a lijanskega 
Veleposlaništva, ki je odda­
ljeno eno miljo od konzulata, 
je rekel, da nima pojma, za­
kaj ali kdo naj bi kaj takega 
storil. Nekateri menijo, da so 
odgovorni pripadniki itali­
janske teroristične organiza­
cije Rdečih brigad. Policaj.! 
Pa pravijo, da Rdeče brigade 
hišo aktivne na Angleškem, 
kakor tudi ne druge, podob­
ne italijanske podtalne orga- 
uizacije.

Predstavnik poslaništva jo 
dodal, da je bilo v porušenem 
Poslopju gradivo s podatki o 
več kot 140,000 oseb italijan­
skega rodu, ki živijo v juž­
nem delu Velike Britanije.

----------------------- (V----------------------

Nobenih presenečenj 
na parlamentarnih 
volitvah na Poljskem

. VARŠAVA, Polj. — Pre­
teklo nedeljo so bile parla- 
naentarne volitve na Polj­
skem. Poljska poročevalna a- 
gcncija PAP je poročala, da 
so kandidati, ki jih je pod­
prla komunistična partija, 
dobili kar 99.5%, vseh odda­
nih glasov.

Jennie Ivančič

Pretekli torek je na posle­
dicah srčne kapi umrla na 
svojem domu na 18811 Mus- 
koka A ve. 80 let stara Jennie 
Ivančič, rojena Modic v Be­
gunjah pri Cerknici, od koder 
je prišla v Cleveland leta 
1920, vdova po leta 1971 umr­
lem možu Josephu, mati Jose­
pha ml. ir Mildred Cope, 4- 
krat stara mati, 2-krat pra­
stara mati, sestra Francke 
Črnologar (Ljubljana) in pok. 
Josepha in Mary Cimperman- 
cic, zaposlena kot snažilka 
pri Reliance Electric Corp. 
skozi 25 iet, vse do svoje upo­
kojitve leta 1964. Pokojna je 
bila članica ADZ št. 27, SNPJ 
št. 53 in SŽZ št. 14. Pogreb bo 
iz Želetovega pogrebnega za­
voda na E. 152 St. jutri, v če­
trtek, ob 8.15 zjutraj, v cerkev 
Marije Vnebovzete ob 9, nato 
na pokopališče Vernih duš. 
Na mrtvaškem odru bo danes 
popoldne od 2. do 5. in zvečer 
od 7. do 9.

Michael Ulle
Včeraj zjutraj je umrl na 

posledicah avtomobilske ne­
sreče, ki se je pripetila na vo­
galu E. 185 St. in Nottingham 
Road, 20 let stari Michael 
Ulle, sin Ala (Teenie) in Jac­
queline, roj. Janz, brat Alber­
ta ml., vnuk Alberta (pok.) in 
Pauline roj. Gorše, Ulle ter 
Georgea in pok. Anne, roj. 
Wait, Janz, stric in nečak. 
Pokojnik je bil rojen v East 
Clevelandu in je promoviral 
leta 1977 na Euclid visoki šoli. 
Zaposlen je bil kot inštalater 
vodovodnih cevi pri očetovi 
firmi, Ulle Plumbing and 
Heating Co. Bil je član Srpu- 
čarskega kluba pri cerkvi Sv. 
Felicite. Pogreb bo iz Želeto­
vega pogrebnega zavoda na 
E. 152 St. v petek, 28. marca, 
ob 8.30 zjutraj, v cerkev sv. 
•Felicite ob 9.30, nato na poko­
pališče Vernih duš. Na mrtva­
škem odru bo danes zvečer od 
7. do 9. ter jutri popoldne od 
2. do 5. in zvečer od 7. do 9.

Mary Ladiha
V Charity bolnišnici je 

umrla 78 let stara Mary Ladi­
ha z 5<225 Superior A ve., vdo­
va po pokojnem možu Leo-u, 
Mati Leo-a ml., Sally Milido- 
nis in pok. Mary /K., 7-krat 
stara mati, 3-krat prastara 
mati, sestra Rose Mandel in

I.
(Magnetofonski zapis raz­

govora z duhovnikom prof. 
Lipičnikom, soustanoviteljem 
režimu naklonjenega duhov­
niškega društva CMD):

V jeseni 1. 1941 sem se prvič 
srečal v Jegličevem aka­
demskem domu z B. Kidri­
čem, ki se je zanimal za sta­
nje na Štajerskem, med iz­
gnanci, zlasti še duhovniki... 
S Finžgarjem in njegovim 
krogom — duhovniki — sem 
bil, med vojno tesneje pove­
zan in prav tu je treba iskati 
zametke poznejšega duhovni­
škega društva CMD.

Ali vas smem prekiniti? V 
šoli' so nam toliko trobili o 
izdajstvu'slovenske duhovšči­
ne. Rad bi slišal vaše mnenje 
o tem, je mladi teolog vedno 
pozorneje spremljal razgovor.

Prav nič vam mladim ni

Alice Harrison. Pokojna je 
bila članica Kr. 2 Progresiv­
nih Slovenk Amerike, Sloven­
ske ženske zveze ter SNPJ št. 
147. Pogreb bo iz Zak pogreb­
nega zavoda, danes dopoldne 
ob 9, v cerkev sv, Vida ob 
9.30, nato na pokopališče 
Lakevievv.

Frank C. Sesek 
Umrl je Frank C. Sesek, 

mož Zine, roj. Strekely, oče 
Jo Ann Morrow, Franka ml. 
in Geralda. Pogreb bo iz po­
grebnega zavoda Corrigan’s 
na W. 143 St. in Lorain Ave. 
jutri, v četrtek, ob 10. dopol­
dne. Na mrtvaškem odru bo 
danes popoldne od 3. do 5. in 
zvečer od 7. do 9. Družina 
priporoča v pokojnikov spo­
min darove za American Can­
cer Society.

---------o-------- -

Zadnje vesti
• New York, N.Y. — Na pri­

marnih volitvah, ki so bile 
včeraj v New Yorku in Con­
necticutu, je zmagal sen. Ed­
ward M. Kennedy nad pred­
sednikom Carterjem. Politič­
ni analitiki so zelo presene­
čeni, ker so pričakovali zma­
go Carterja. V New Yorku je 
Kennedy dobil 59% demo­
kratskih glasov, Carter la 
41%. V Connecticutu je pa 
dobil Kennedy 47% glasov, 
Carter 41 %. Med republikan­
ci je v New Yorku zmagal z 
veliko večino Ronald Reagan, 
v Connecticutu je pa bil zma­
govalec George Bush. Poli­
tični opazovalci menijo, da 
bo Kennedy jeva kampanja o- 
živela, kakor tudi Bushova.

• London, Vel. Brit. — An­
gleški olimpijski odbor se je 
odločil, da bo poslal repre­
zentanco na olimpijske igre v 
Moskvo. Angleška vlada želi 
sodelovati z ZDA v bojkotu 
teh iger, olimpijski odbor pa 
je neodvisno telo.

• Seoul, Juž. Kor. — Južno- 
korejska , vlada je sporočila, 
da so pripadniki njene obalne 
straže napadli in potopili ne­
ko severnokorejsko vohunsko 
ladjo, ki je plula v južnoko- 
rejskih vodah.

• Jeruzalem, Izr — Mini­
strski predsed. Menahem Be­
gin je zavrnil prošnjo pred­
sednika Carterja, naj bi Izra­
elci ne ustanavljali novih na­
selij na zasedenem arabskem 
območju.

treba zardevati, obratno, ved­
no boste lahko ponosni nad 
ravnanjem slovenskih duhov­
nikov v najtežji preizkušnji 
naše narodne zgodovine. Ko 
sem po vojni uglednemu 
družbenemu funkcionarju de­
jal, zakaj začenjati to uma­
zano “protifarško gonjo”, ko 
so vendar zgodovinska dej­
stva dovolj jasna, mi je dejal: 
“Vemo, da je tako, vendar mi 
nikoli ne bomo dopustili, da 
bi duhovniki iz tega kovali 
svoj politični kapital!” Poj­
diva kar od kraja. Prekmur­
sko duhovščino so Madžari 
preganjali in zapirali. Večina 
štajerske duhovščine je bili 
zaprta in izgnana, celo da- 
hovce imamo med njimi, do­
ma so ostali le redki, pa še ti 
zvečine stari in enemogb 
Prav tako je bilo z duhovni­
ki na Gorenjskem. Trajen

Pogajanja o talcih 
v Kolumbiji se še 
nadaljujejo

BOGOTA, Kol. — Kolum­
bijska vlada še vedno išče 
mirno pot do rešitve krize, ki 
je nastala pred 4 tedni, ko so 
pripadniki gverilskega giba­
nja M-19 zavzeli poslaništvo 
Dominikanske republike in 
zajeli večje število talcev, 
med njimi tudi 17 veleposla­
nikov. Štirje teh so že na 
svobodi, tri so izpustili tero­
risti sami, eden je pa pobeg­
nil.

Dva predstavnika vlade sta 
se večkrat pogovarjala s te­
roristko, ki govori v imenu 
gverilcev. Novinarji, ki čaka­
jo na razvoj dogodkov v bli­
žini zasedenega poslaništva, 
so opazili, da sta se prvič ro­
kovala predstavnika vlade s 
teroristko. Novinarji so to ra­
zumeli kot znak, da pogaja­
nja napredujejo.

Včeraj so teroristi izpustili
še 3 talce) kolumbijske držav-' i i ; <Ijane.

---------o---------

Sovjeti ojačujejo 
svojo mornarico v 
Indijskem oceanu

WASHINGTON, D.C. — A- 
meriški Pentagon je sporočil, 
da je Sovjetska zveza poslala 
veliko tovorno ladjo v Indij­
ski ocean, da bi oskrbovala 
vojne ladje, ki že plovejo pu 
teh vodah. Sovjetska ladja se 
imenuje Berezina in ima no­
silnost 40,000 ton.

ZSSR in ZDA so krepile 
svoje mornarice v Indijskem 
oceanu v zadnjih mesecih in 
vsaka država ima sedaj 27 
vojnih ladij v teh vodah. 
ZDA imajo tudi kakih 1800 
pripadnikov mornariške pe­
hote, medtem ko Sovjeti la­
ke vojaške enote nimajo na 
tem področju.

Strokovnjaki Pentagon pa 
opozarjajo, da imajo Sovjeti 
400 vojakov na neki ladji, ki 
se zadržuje bfizu vietnamske 
obale in predvidevajo, da se 
bo tudi ta pridružila sovjet­
ski mornarici v Indijskem o- 
ceanu prej ko slej.
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VREME
Pretežno sončno danes z naj- 

višjo temperaturo okoli 40 F'. 
Jutri delno oblačno in nekaj 
toplejše. Najvišja tempera­
tura okoli 52 F.

spomin pa je postavil v kap­
lanu Martinu Čedermacu pri­
morskim duhovnikom in nji­
hovemu trpljenju pod fašisti 
Bevk. Na to delo so lahko 
resnično ponosni, pa ne le 
oni, vsi slovenski duhovniki! 
Slovenski duhovnik je bil ti­
sti, ki je skozi vsa stoletja 
vzgajal, hrabril, pa tudi trpel 
z našimi ljudmi. Tudi ljub­
ljanski duhovniki so se zave­
dali velike odgovornosti svo­
jega poslanstva v najtežjih 
časih slovenskega naroda. Ta­
ka je resnica o “izdajstvu” 
slovenskih duhovnikov.

Pa vendar so duhovniki na­
sprotovali komunizmu, je Ci­
ril prekinil sogovornika.

Naravno, navdušeni zanj 
niso mogli biti, že zaradi nje­
gove izrazito ateistične note. 
Predvsem pa ne smemo poza­
biti, da smo (akrat poznali sa-

KAIRO, Egipt.------- V po­
nedeljek zjutraj je prispel v 
Kairo in takoj nato odšel v 
vojaško bolnico v predmestje 
Maadi bivši iranski šah Reza 
Pahlavi. Na letališču ga je 
pričakal egiptski predsednik 
Anvar al-Sadat, ki je šaha 
tudi spremljal do bolnice.

Šah se je odločil zapustiti 
Panamo zaradi težav, ki so 
nastale med ameriškimi in 
panamskimi zdravniki ter ne­
zaupanja do panamskih vodi­
teljev, ki so pod močnim pri­
tiskom Irana in drugih arab­
skih držav. Po neki, še ne­
uradni verziji, se je šah bal, 
da bi ga umorili ali s stru­
pom ali kar med kirurškim 
posegom, ako bi ostal v Pa­
nami. Po tej verziji, se šah 
dobro zaveda, da bi bila nje­
gova skorajšnja smrt dobro­
došla marsikateremu držav­
niku, tudi v ZDA.

Drugi dodajajo, da je bil 
šah ogorčen nad stališčem 
predsednika Carterja. Ko se 
je zdravil na vojaškem opo­
rišču v Teksasu, preden je 
odšel v Panamo, je šah razu­
mel, da bi se lahko vrnil v 
ZDA na nadaljnja zdravlje­
nja, ako bi bilo to potrebno. 
Ko pa je pred dnevi prosil 
za vrnitev v ZDA, v mesto 
Houston, Teksas, kjer bi ga 
operiral znani kirurg dr. Mi­
chael DeBakey, so ZDA nje­
govo prošnjo zavrnile, rekoč, 
da je bolnica v Panami pri­
merna za takšno operacijo.

Razjarjen in obenem razo­
čaran šah se je odločil spre­
jeti že obstoječo povabilo 
predsednika Sadata, naj pri­
de v Egipt in se tam zdravi 
ter nato s svojo družino biva 
tam trajno.

Danes je odpotoval v Kairo 
dr. DeBakey skupaj s 5 dru­
gimi zdravniki. Ti bodo ope­
rirali šaha, verjetno že ta te­
den. Sadat je odredil ustano­
vitev posebne 15-članske 
zdravniške ekipe, ki bo skr­
bela za šaha.

Predsednik Sadat je hvale­
žen šahu, ker je Pahlavi po 
arabsko-izraelski vojni leta 
1973 poslal Egiptu več kot 
milijardo dolarjev gospodar­
ske pomoči in je naslednje

mo Stalinov model komuniz­
ma. Kakšen je bil ta, pa mi 
Jugoslovani predobro vemo. 
Mislim, da bi krivic, ki so jih 
po vojni zadali slovenskim 
duhovnikom z množičnim za­
piranjem, ne bilo prav nič 
treba. Spominjam se še pri­
povedovanja v Klubu poslan­
cev sedaj že pokojnega sodni" 
ka, bivšega partizana, kako so 
sodili duhovnikom po vojni' 
“Obsoditi smo jih morali, ali 
je bil kriv ali ne, pa smo 
mladim pritisnili punco, sta­
rim pa skopuštvo. Tako je bil 
volk sit in koza cela.” Ali da 
je moral izgnani duhovunik, 
če se je hotel vrniti na me­
sto, od koder ga je izgnal o- 
kupator, imeti posebno dovo- 
Ijenie. Te napake so nam sa­
mo škodile.

(Dalje prihodnjič)

leto še dodatno poslal Egiptu 
48 milijonov sodov nafte, ki 
jO:je ta nujno potreboval. 
Teh uslug Sadat ni nikoli po­
zabil.

V Panami so Iranci name­
ravali začeti s sodnim postop­
kom, katerega namen bi b'l 
izročitev šaha. Ker sta pa E- 
gipt in Iran že pretrgala di­
plomatske odnose in je Sadat 
izjavil, da smatra iranskega 
verskega voditelja Homeini­
ja za blazneža, ni nobene 
možnosti, da bi Egipt izročil 
šaha.

Nov položaj
Kakšen odmev bo imel ša­

hov prihod v Egipt na polo­
žaj talcev v Teheranu, zaen­
krat ni mogoče predvidevati. 
Iranski voditelji so jezni in 
vidijo v tej zadevi novo za­
roto ZDA in Egipta. Trdijo, 
da bodo te najnovejše, nepri­
čakovane komplikacije še 
bolj ovirale pogajanja za iz­
pustitev talcev.

V naj slabšem položaju v 
Iranu je zunanji minister 
Gotbzadeh, ki je skoraj ob­
ljubil Irancem, da bo Pana­
ma izročila šaha. Sedaj je 
Gotbzadeh tarča napadov in 
mnogi predvidevajo, da bo 
moral odstopiti.

Včeraj so iranski skrajneži 
organizirali nove poulične de­
monstracije, naperjene prod 
ZDA in Egiptu. Več deset 
tisoč ljudi je korakalo mimo 
ameriškega poslaništva. Iz­
gredov ni bilo.

Carterjeva vlada je zado­
voljna, da ni bila prisiljena 
zopet sprejeti šaha v ZDA. 
Predsednik Carter bi pa naj­
raje videl, da bi bil šah ostal 
v Panami in bil tam operiran.

Helmul Schmid! je 
dobil poslanico 
Leonida Brežnjeva

BONN, Zah. Nem. — Za- 
hodnonemški kancler Helmut 
Schmidt je sporočil na tiskov­
ni konferenci, da je dobil po­
sebno pismo, ki mu ga je po­
slal sovjetski voditelj Leonid 
I. Brežnjev. Čeprav Schmidt 
ni hotel objaviti besedila pi­
sma, je razvidno, da Sovjeti 
vztrajajo pri svojih znani'u 
stališčih glede vkorakanja v 
Afganistan.

Schmidt je sklepal, da m 
mogoče pričakovati nobene­
ga izboljšanja v odnosih med 
ZSSR in Zahodom in da u- 
maknitve sovjetskih vo'akov 
ne bo. Brežnjev je omenil so­
vražne d e j a v n osti naprabn 
Sovjetski zvezi od držav- 
članic NATO pakta. Name­
stitev novih ameriških raket 
srednjega dometa v nekate­
rih NATO državah je poseb­
no nevaren korak, je dejal 
Brežnjev.
O možnem poslabšanju sov- 

jetsko-zahodnonemških odno­
sov ni rekel Brežnjev nič, je 
nadaljeval Schmidt. Znano je, 
da je Schmidt zadržan do u- 
krepov, ki so jih pod vzele 
ZDA proti Sovjetski zvezi. 
Zahodno-nemški gosp odar- 
stveniki tudi nasprotujejo, po­
slabšanju odnosov med ZRN 
in ZSSR.

Iz Clevelanda 
in okolice

Kosilo Materinskega kluba—
Materinski klub pri Sv. 

Vidu bo imel svoje letno ko­
silo v nedeljo, 30. mai'ca, v 
šolskem avdtoriju, od 11.30 do 
3. popoldne. Udeležite se tega 
okusnega kosila!

Prodaja krofov— _
Članice Materinskega kluba 

pri Sv. Vidu bodo prodajale 
krofe v soboto, 29. marca, v 
svetovidskem avditoriju.

Sorodnika išče —
Ga. Mohorčič z 1188 E. 61 

St. v Clevelandu išče od ses­
trične sina Milana Zorko in 
njegovo ženo Veroniko, ki ži­
vita nekje v Kanadi. Pred 20 
leti sta jo obiskala.
“Želodce” so prejeli—

Naslednji dobitniki so pre­
jeli želodce ma zajtrku, ki so 
ga pripravili člani Društva 
Naj sv. Imena pri Sv. Vidu 
preteklo nedeljo: L. Jablon- 
ski, A. Oster, D. Kirk, A. Tho­
mas, G. Ogrinc, H. Snyder, L. 
Siewiorek, M. Ogrinc, J. 
Sterk, D. Stanonik, S. Vol- 
cansek. A. Oblak in J. Komat 
(vsi iz Clevelanda), M. Fisher 
(Barberton, O.), E. Swain 
(East Cleveland), V. Kmetio 
(Richmond Hts.), F. Kristanc 
(Euclid) in A. Rebol (Wick- 
liffe).

Atenlatorji ubili 
El Salvadorskega 
nadškofa Romera

SAN SALVADOR, El Sal. 
— Skupina štirih neznanih a- 
tentatorjev je vdrla v kapelo 
bolnišnice v tem mestu, ko 
je tam maševal nadškof Os­
car Arnulfo Romero. Brez 
besede so nadškofa ustrelili 
do smrti. V kapeli je bilo ka­
kih 20 ljudi, večinoma bolni­
ških sester.

Bolnišnica, v kateri je u- 
mrl nadškof Romero in jo je 
on sam ustanovil, je služila 
predvsem bolnikom, smrtno 
bolnim za rakom. Ustreljene­
ga nadškofa so takoj prepe­
ljali v neko drugo, sodobnej­
šo bolnico, vendar ni bilo vee 
nobene pomoči.

Nadškof Romero je močno 
zagovarjal potrebe najrev­
nejših slojev El Salvador­
skega prebivalstva in je bi) 
deležen precejšnje kritike od 
strani bogatejših v tej mali 
državi. Trdili so, da je bil 
nadškof preveč levičarsko u- 
smerjen.

V El Salvadorju divja kru­
ta državljanska vojna, v ka­
teri so najbolj aktivni levi­
čarski in desničarski skraj­
neži. Nadškof Romero, ki je 
bil star 62 let, je kritiziral te­
roriste obeh vrst ter odločno 
obsojal zločine, ki sta jih oh' 
strani storili.

Preteko nedeljo je nadškof 
pozval vojake in njihove po­
veljnike, naj ne izvajajo po­
velja, ki so proti “božjemu 
zakonu”. Med drugim je nad­
škof večkrat kritiziral repre­
salije El Salvadorske vojske 
proti kmetom in delavcem v 
državi.

Nobena od teror ističnlh 
skupin ni prevzela odgovor­
nosti za atentat na nadškofa 
Romera.

-------- o--------
Kupujte pri trgovcih, ki
oglašujejo v tem Ustu! 

Svoji k svojim!

Prehojena pot
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Konflikt med partijo in Cerkvijo 
v Sloveniji odložen

(Časopis Svobodna Slove­
nija je priobčila prevod član­
ka z gornjim naslovom, ki je 
bil objavljen v švicarskem 
d n e v n iku Nev.e Zuericher 
Zeitung 25. februarja. V svo­
jem uvodu opozarja S. S., da 
je v članku nekaj zmot, pred­
vsem glede medvojne vloge 
škofa Piožmana in domobran- 
cev-protirevolucionarjev.)

Pod vtisom hudega obole­
nja maršala Tita so napetosti 
med Cerkvijo in državo v ju­
goslovanski delni republilu 
Sloveniji v zadnjih tednih 
nekako popustile. Vzhodno­
evropski narodi imajo seveda 
namreč razvit svojevrsten in­
stinkt, da važne probleme 
začnejo v pravem trenutku; 
ta pa je seveda minul, potem 
ko je bilo vso skrb posvetiti 
predsednikovi bolezni. Toda 
problemi, ki so bili nakazani, 
'obstajajo še naprej.

Ob premenu leta je prišlo 
v Sloveniji do ostrega spora, 
ko so si štirje profesorji teo­
loške fakultete v Ljubljani 
dovolili, da so kritično oce­
nili šolsko knjigo državne iz­
daje glede tolerančne vsebi­
ne v odnosu dp družbenih 
vprašanj. Bili so mnenja, da 
ta knjiga, namenjena višjim 
razredom, zagovarja tak dog­
matični marksizem, ki ga je 
v praksi komaj še mogoče za­
slediti. Njihove, deloma iro­
nične analize so bile objavlje­
ne v katoliškem listu ‘Druži­
na’, katere naklada naj / bi bi­
la po uradnih podatkih višja 

■ kot jo ima partijsko glasilo 
‘Delo’, ki ima . vsekako velik 
krog bralcev.

Razprave, ki so jih napisali 
profesorji Rode, Perko, Stres 
in Steiner; so vzbudile izred­
no pozornost med bralci in 
veliko nejevoljo v partijskih 
krogih. Nejevoljo je poveča­
lo še to, da je bila na štu­
dentovski proslavi ob Dnevu 
republike razvita slovenska 
zastava brez partizanske rde­
če zvezde. V zvezi z navede­
nimi razpravami je bilo tudi 
poudarjeno, da smatrajo ve­
rujoče za državljane drugega 
razreda, da so proletarci so­
cializma in da ateizem brez 
odpora pelje v otočje Gulag.

Te izraze je označil Mitja 
Ribičič, ki naj bi bil za ideo­
loško smer odgovoren politič­
ni veljak, kot poizkus za uni­
čenje ustavnega reda. Dejan­
sko naj bi bil dotlej v praksi 
modus vivendi med Cerkvijo 
in partijo nekako; ustavljen; 
bil pa je naenkrat moten in 
to na pobudo mladih teologov; 
in zaradi velikega odmeva, 
katerega je bila deležna ta 
pobuda.

Slovenija je po vsej svou 
tradiciji katoliška zemlja in 
je pred vojno bila v njej

‘klerikalna’ stranka vodilna. 
Katolicizem je še danes v 
njej močno zakoreninjen. V 
manjših vaseh komunistična 
stranka kljub prizadevanju 
komaj uspe, da si pridobi ka­
kega privrženca, medtem ko 
je v mestih in drugod v teku 
sekularizacijski proces. Poleg 
tega pride na več kot poldrag 
milijon prebovalcev le tisoč 
katoliških duhovnikov.

Obisk verouka je dober; na 
podeželju 60 do_70'l. V Ljub­
ljani pa komaj tretjina. Pri­
java k verouku ni zvezana s 
kakimi izrednimi formalnost­
mi. Dogaja pa se, da učitelji, 
če so navdušeni partijci, po­
svečajo posebno pozornost u~ 
čencem, ki se prijavijo k ve­
rouku s tem, da jih na vse 
načine skušaj« vzgojiti ravno 
v nasprotno smer. Celodnev­
ne šole, katerih je vedno več, 
pa praktično onemogočajo u- 

^ čencem, da bi mogli obisko­
vati -pouk verouka.

Slovenski komunisti ozna­
čujejo sami sebe, da so tole­
rantni. Poudarjajo, da ne po­
spešujejo nekakega borbene­
ga ateizma, ampak, da oni le 
osebno odklanjajo vero in ve­
rovanje; ostalim pa prepu­
ščajo, da lahko verujejo. Kot 
primer tolerance navajajo 
med drugim, da more komu­
nist prisostvovati npr. cer­
kvenemu pogrebu in zato ni 
klican na zagovor. Navzoč­
nost pri ostalih cerkvenih o- 
bredih in obiskovanje cerkva 
je komunistom prepovedano 
z grožnjo izključitve iz par­
tije. Kot dokaz svoje široko 
grudnosti partijci poudarja­
jo, da že deset let ni bil no­
ben duhovnik preganjan od 
oblasti ali sojen od sodišča in 
da imajo ysi možnost poto­
vanja v inozemstvo.' Četudi 
so mnenja o delovanju pape­
ža Janeza Pavla II. deljena, 
naj bi bili vendar odnosi z 
Vatikanom dobri.

Katoličani pa opisujejo po­
ložaj drugače. Oni gledajo iz 
zornega kota, da je v Slove­
niji 80'4 prebivalcev kršče­
nih v katoliških cerkvah in 
da je polovica praktičnih ka­
toličanov. Po mnenju vodil­
nega politika Mikoliča je od­
nos med vernimi in neverni­
mi ljudmi na najnižji stop­
nji političnega zastopstva pri 
tako imenovanih del egatih 
nekako izenačen. Verujoči pa 
odgovarjajo, da je v nasled­
nji stopnji samo še ena tret­
jina verujočih. V republiškem 
parlamentu je na vsakih de­
set poslancev le eden verujoč; 
v Zveznem parlamentu v Beo­
gradu pa na sto poslancev en 
sam verujoč. Tako poraznega 
razmerja pa ni v podjetjih, 
kjer morejo doseči tudi ne- 
partijci kak višji položaj. Ni
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pa skoraj primera, da bi ve­
rujoči zasedel položaj direk­
torja podjetja.

Z oznako Proletarci socia­
lizma je Rode hotel dati po­
udarka dejstvu, da so katoli­
čani na poklicnih in družbe­
nih položajih zapostavljeni v 
primerjavi s komunisti. Rode 
vidi v tem kršenje človeko­
vih pravic, kar ustvarja si­
stem, ki ne prinaša nič dru­
gega, kakor potrošniško druž­
bo brez etike. Ljubljanski te­
ologi odkrito priznavajo, da 
jim je dal poguma za boj za 
človekove pravice slovanski 
papež Janez Pavel II. in da 
hočejo delovati v pravcu, kot 
je papež delal na Poljskem.

Ker marksisti v šolah kri­
tizirajo Cerkev, zahtevajo ka­
toličani pravico kritizirati 
marksizem. Nekateri cerkve­
ni krogi so mnenja, da so teo­
logi šli s to drzno ' zahtevo 
predaleč. Ljubljanski nadškof 
Pogačnik je skušal vplivati 
pomirjevalno, tako da bi za­
devo omilil, četudi v bistvu 
soglaša s temeljnimi zahteva­
mi teologov. V Sloveniji je 
res nekaj duhovnikov, kate­
re ima na povodcu partija, 
toda doslej se ji ni posrečilo 
zanetiti razkol med..duhovni­
ki.

Skoraj vedno, kadar hoče v 
Jugoslaviji ena ali druga 
stran podkrepiti svoje stali­
šče, skuša to storiti z navaja­
njem dejstev iz zgodovine, 
Isto se dogaja v Sloveniji v 
sporu med Cerkvijo in parti­
jo. Ko se je po drugi svetovni 
vojni tehtnica svetovne poli­
tike nagnila na partizansko 
stran, so tj zagrešili krvopre- 
litje nad nefnškimi zavezniki 
belogardisti ( d o.m o branci). 
Okrog 12,000 domobrancev je 
bilo od partizanov pomorje­

nih brez vsftkega sodnega po­
stopka. Večina od njih je bila 
slabo informirana, slabo jo je 
vodil tudi tedanji škof Rož­
man in so se iz golega strahu 
pred komunisti nagnili na 
nemško stran. Njihova odlo­
čitev je bila zmotna, toda par­
tizanski masaker je črn ma­
dež v zgodovini partizanstva. 
Še danes se ne sme v Jugo­
slaviji o tem pisati nič.

Pretirana krutost partiza­
nov se je pokazala tudi v 
tem, da so za vojaške po­
veljnike domobrancev upri­
zorili sodni proces, med tern 
ko se jim za navadne vojake 
to sploh ni zdelo potrebno. V 
opravičevanje svojega, počet­
ja se komunisti sklicujejo na 
to, da so domobranci škofu 
Rožmanu dali isto prisego ka­
kor SS Hitlerju. Pri njihovih 
izjavah o teh dogodkih pa je 
zaslediti še danes slabo vest. 
Ni pa znano, če je Tito dal na­
log za navedene pokole do­
mobrancev. (Djilas je mne­
nja, da se brez Titove vedno­
sti tak pokol ne bi mogel iz? 
vršiti. Op. ur. S.S.)

Tedanji dogodki morejo da­
nes vzbujati priložnostno za­
grenjenost; niso pa merilo za 
šgdanje odnose med Cerkvijo 
in državo. Ljubljanski teolo­
gi se ne istovetijo s. ‘.‘kleri­
kalno!; stranko p red v o j ne 
Slovenije in tudi ne branijo 
Rožmanovega zadržanja. No­
čejo predstavljati kake poli­
tične stranke,' ampak hočejo 
le voditi , boj za , človekove 
pravice; nikakor pa ne sma­
trajo tega boja ža boj proti 
Jugoslaviji.

Če gledamo na dolgo dobri, 
kaže vse, da je v Sloveniji na­
čin boja, za. človekove pravi­
ce, kot ga vodi papež Janez 
Pavel II., našel rodovitna tla.

Beseda iz naroda...

Pokojni isti 
Johani Petkovšek

CLEVELAND, O. — V Lit­
tle Falls, New York, je 9. feb­
ruarja umrla 90-letna rojaki­
nja in moja sorodnica (se­
strična moje pok. mame) Jo­
hana Petkovšek roj. Jereb 
1. 1889 v Rovtah nad Logat­
cem. Spominjam se, da mi je 
o njej pripovedovala moja 
pok. mama, da je bila Johkn- 
ca zelo dobro, ponižno in po­
božno dekle, zato sta se kot 
sestrični zelo ljubili in ko jo 
bila moja mama nevesta, je 

.njo izbrala za družico pri po­
roki. Pa tudi fantje kmalu 
spoznajo dobra dekleta in ta­
ko je postaven fapt Jakob 
Petkovšek, tudi iz Rovt, za­
snubil mlado Johanco.

Takrat so iz naših krajev 
trumoma hodili po svetu s 
trebuhom za kruhom in tudi 
Jakob se je odločil, da gre v 
Ameriko ter Johanci pošlje 
denar, da pride za njim. Ta­
ko se je res zgodilo in 1. 1912 
je prišla za njim in sta se še 
isto leto poročila v St. Mary’s 
Church v Little Falls.

V zakonu so se jima rodili 
dva sina in dve hčerki, vsi 
dobri, pridni in poslušni star­
šem. V lepo družinsko življe­
nje seje naselila žalost, ko je 
1. 1939 oče Jakob zbolel in u- 
mrl. Teta Johana je sama 
skrbela in preživljala otroke 
in so si drug za drugim po­
magali.
' Otroci so odrasli, 'se pože- 
nili in ustanovili svoje druži­
ne. Sin Jakob je živel z dru 
žino v mamini hiši, da bi 
lažje skrbel za njo, če bi one­
mogla, pa je sam zbolel leta 
1973 in umrl, a snaha in vnu­
ki so lepo skrbeli za staro 
mamo in ji bili v pomoč.

Dolgo je kljubovala vsem. 
težavam, bila. je močna žena, 
ne samo po postavi, ampak 
tudi po veri in značaju. Iz
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vere je črpala moči v težkih 
starostnih letih. Bila je naro­
čena na Ave Mario in dolgo 
vrsto let na Ameriško Domo­
vino. Zadnja leta je težko ho­
dila, za zadnji Božič pa je hu­
do zbolela. Po petih tednih 
hude bolezni jo je Bog pokli­
ca k Sebi. Naj v miru počiva!

Pokojna je zapustila 24 
vnukov, ki so vsi prišli na 
njen pogreb, in tudi 26 pra­
vnukov. Pogreb je bil 12. feb­
ruarja iz St. Mary’s Church 
v Little Falls.

Draga teta! Veliko ste v 
življenju trpeli, zdaj se vese­
lite z možem in sinom pri 
Bogu. Prosite za nas, da se 
vidimo enkrat nad zvezdami!

Ivanka Kete

PrijaJeljs? in rojaku 
Anionu Juhi v spomin!
SUDBURY, Ont. -— V zgod­

njih jutranjih urah 5. marca 
nas je zdpustil naš dobri, 
iskreni prijatelj in dobrotnik 
Tone Juha. Pokojni je bil ro­
jen na Igu pri Ljubljani v 
verni kmetski družini. Bil je 
cerkveni pevec in vnet član 
takratnega Prosvetnega dru­
štva, dokler ni šel 1. 1945 v 
begunstvo. Bil je v taborišču 
v Spittalu, dokler ni emigri- 
ral v Kanado.

Ves čas je živel v Torontu 
in bil faran Marije Brezma­
dežne v New Torontu. Bil je 
po značaju vesele in šaljive 
narave, tako da je bilo prijet­
no biti v njegovi družbi.

Imeli smo ga vsi radi, kar 
je tudi pričal njegov odhod v 
večnost. Zelo veliko prijate­
ljev ga je prišlo kropit in se 
udeležilo pogrebne sv. maše, 
katero je daroval č. g; K. Wol- 
bang ob somaševanju č. g. 
župnika J. Kopača in č. g. J. 
Časi a, ki se je od njega po­
slovil z lepimi besedami, isto 
g. J. Kopač. Nazadnje mu je 
vsa cerkev zapela v slovo nje­

govo priljubljeno pesem ‘Ma­
rija skoz’ življenje . ..’

Položili so ga na božjo nji­
vo ‘Assumption’ na kraj, kjer 
bodo skupno počivali Sloven­
ci. V imenu rojakov se je od 
njega z lepim govorom poslo­
vil g. Felix Sebanc.

Isti dan so mu tudi ižanski 
zvonovi, na katere je tako 
rad pritrkaval, peli v zadnje 
slovo in darovala se je sv. 
maša zanj v farni cerkvi sv. 
Martina.

V Torontu zapušča žalujo­
čo ženo Mary roj. Zupančič 
ter hčerko Magdaleno por. 
Rovanšek, sina Johna in 
Franka ter dva vnuka, Anne 
in Michaela. Na Igu pa brata 
Janeza in ostalo sorodstvo.

Naj mu Bog vse dobrote 
obilo povrne z večnim vese­
ljem. Pogrešala ga bo druži­
na in vsi prijatelji njegovi. 
Vsem pa iskreno sožalje.

V. Rovanšekovi

/z newyorske prosvete
Sestanek v Fairfieldu

Ko smo bili priča tako le­
pemu slov. obredu v cerkvi 
in sploh med Slovenci v To­
rontu,, me ena misel navdaja. 
Kako lepo je, ko imajo svojo 
faro, svoje duhovnike, svoje 
lepe navade od krsta do po­
greba. Naj ljubijo vse to; ker 
ne vedo, kako smo mi, ki ži­
vimo raztreseni po širni Ka­
nadi, oropani vsega tega le­
pega. Da ne bi nobeden nik­
dar ne godrnjal nad eno ali 
drugo stvarjo. Držite vse to, 
ki je tako lepo, da tudi nas 
pritegne, čeprav smo daleč, 
da pridemo obhajat praznike 
in vesele dogodke tako radi 
doli v Toronto.

V Sudburyju imamo še 
zimsko vreme ali s toplim 
srcem mislimo na vse rojake 
in znance po širnem svetu. 
Vsem tudi ob tej priliki želi­
mo vesel praznik Vstajenja 
Gospodovega.

Z lepimi pozdravi .
Vid in Marija Rovanšek 

z družino

IZ NAŠIH VRST
Pittsburgh, Pa. — Spošto­

vano uredništvo! Prihodnji 
mesec mi poteče naročnina za 
Ameriško Domovino, zato 
vam pošiljam ček za nadalj­
njih 6 mesecev, kar je več, je 
pa v podporo listu. Z Ameri­
ško Domovino sem prav za­
dovoljen, ker vse tako lepo 
opisuje, tudi novice o domo­
vini. Z lepim pozdravom!

Joseph Razgoršek

Lachine, Que. — Spoštova­
ni! Prilagam ček za enoletno 
naročnino Ameriške Domovi­
ne, ostalo naj bo v pomoč li­
stu. Vas vse pozdravljam!

Alois Starič

Lorain, O. — Spoštovana 
uprava Domovine! Priloženo 

. prilagam ček za pol leta na­
ročnine, ostalo je pa dar li­
stu. Sem prav zadovoljen in 
pošta se je po par opominih 
poboljšala tako, da imam ved­
no kaj za čitati. Le žalibog. 
da veliko naših ljudi, ki smo 
prišli sem po zadnji vojni, ni­
ma toliko slovenske zavedno­
sti, da bi naročili naš lisi. 
Stari naseljenci so zidali do­
move in cerkve za Slovence 
in njihove otroke, ki povečini 
še govore naš materinski je­
zik. Mnogi povojni naseljen­
ci in njihovi otroci pa malo 
ali sploh ne govore in se raje 
tudi doma mučijo z anglešči­
no. To je žalostno, a resnično.

Lepe pozdrave vsem v ura­
du!

John Mramor

Joliet, 111. — Cenjeni! Tu 
vam pošiljam denarno nakaz­
nico za $35 za enoletno na­
ročnino Ameriške Domovine, 
ostalo pa naj bo v podporo 
listu.

Frank Zelko

Svetokriški župnik A. Hrib- 
šek je vabil na sestanek. Iz 
New Yorka sva se odzvala 
povabilu arhitekt Simon Kre­
gar in podpisani. Namen se­
stanka je bil najti skupno 
narodno-kulturno osnovo, na 
kateri bi se združili vsi Slo­
venci iz Fairfielda in okolice, 
taki, ki so člani fare, kakor 
tudi taki, ki niso. Delali bi 
skupno za utrjevanje sloven­
ske zavesti in ohranjevanje 
slovenskih tradicij kakor na 
primer z organiziranjem slo­
venskih dnevov, koncertov, 
odrskih prireditev itd.

Fara sv. Križa je cerkve- 
no-pravno slovenska narodna 
župnija. V resnici pa je med 
okoli 1000 člani le nekaj nad 
sto takih, ki jim je slovenski 
jezik bližji kakor angleški. V 
taki fari je seveda nemogoče 
pričakovati, da bodo glavne 
maše in obredi v slovenskem 
jeziku. Vedno, je tako, da od­
loča večina. Na srečo ima fa­
ra še vedno slovenskega žup­
nika, ki se trudi in je pri­
pravljen narediti vse, da se 
slovenstvo y fari ohrani. Se­
veda je pa župnik pri ’ tem 
delu brez moči, če nima po­
močnikov. 1

župnik je na sestanku do­
volj jasno povedal, da ne išče 
zase nobenega novega breme­
na, ker ima z upravo fare 
dovolj posla. Smatra pa, da 
bi mogli zavedni Slovenci iz 
Fairfielda in okolice, ki jih 
je še precej, storiti več kakor 
so doslej, za ohranitev slo­
venskega življenja v Connec­
ticutu.

Po daljši razpravi so navzo­
či sklenili, da bodo skušali 
organizirati slovenski dan — 
kakor so ga pred dvemi leti 
in ki je tako sijajno uspel — 
in začeli s pripravami za dru­
ge prireditve. Aprila bo na­
stopila v cerkveni dvorani 
Čekutova skupina iz Toronta. 
V načrtu imajo mesečne se­
stanke po zgledu newyorskih 
ur. Newyorčani smo jim ob­
ljubili pomagati, kjer bomo 
mogli.

Cerkev sv. Križa leži na 
lepem prostoru. Ima velik 
prostor za parkiranje in do­
volj sveta za prireditve na 
prostem. V ozadju je na hrib­
čku hladen gozd s klopmi in 
malim odrom za predstave. 
Cerkev ima novo, veliko, le­
po in zelo akustično dvorano. 
Res bi bila škoda, če bi je 
Slokenci ne uporabljali.

Vedno sem šel rad v Fair- 
field. Med tistimi Slovenci in
Slovenkami ki jih ob svojih
obiskih srečam, se čutim, ka­
kor da bi bil doma. A je dom 
tako daleč! Majhen košček 
doma je pa le v Fairfieldu! 
In za ta košček sem Vam iz 
srca hvaležen!

Prosvetna ura
Čeprav se hodijo mlajši 

ljudje še vedno smučat, je bi­
la udeležba na uri dobra in 
dvorana zasedena.

Karl Klesin in Franjo Ko­
stanjški sta z lahkim valč­
kom pozvala navzoče, da 
končajo razgovore in sedejo.

V prvem delu so nastopili 
samo otroci.

Burgar jeva Sandi in Mar­
ko ter Zupančičeva Inge in 
Andrej so ponovili prizor 
“Rdeča kapica”. Tokrat so 
bili celo boljši kot ptvič.

Štiri male deklice: Delako­
vi dve, Zupančičeva in Fei- 
ferjeva -so zapele “Sijaj, sijaj, 
sončece” in spremljala jih je 
na klavirju mala Sandi Bur­
gar. Deklice so se osamosvo­
jile in ne potrebujejo pomoči 
starejših. Bile so zelo dobre

Nato je nastopil mladi svet 
Klesinov. Marko in Dorothy ■ 
sta deklamirala pesem “Mali 
zvonček”, Joško “Tri otroške

želje” in Helenca je prebral 
sestavek o Valentinu Vodni­
ku. Za zaključek je recitirab 
Lucy Jelševar pesem “Cvetna 
nedelja”.

Naše ure so družinska 
stvar. Nalogo imajo, da učijOi 
zabavajo in zlasti da vzgaja­
jo mladino v ljubezni do vse­
ga, kar je slovensko. Ker slo­
venske šole nimajo, so ure £' 
dini prostor, kjer se otroci 
lahko kot Slovenci izživljaj0. 
Zato zaslužijo Cirila Saksid3, 
Marija in Ludvik Burgar ter 
vsi tisti starši, ki doma otr°' 
ke za nastope pripravljaj0' 
toplo zahvalo vseh newyor' 
ških prosvetarjev.

Med odmorom smo podpi' 
šali karto, s katero smo če­
stitali novemu slovenskem'1 
metropolitu in nadškofu v 
Ljubljani dr. L. Šuštarju, ter 
karti zahvale za pomoč pri °’ 
hranitvi fare in velikonočni 
pozdrav škofoma Pogačnik11 
in Leniču. Nadškof Pogačnk
je v razgovoru izjavil, da^ a ----- «1 • - —7

šel osebno v Rim do papež3' 
če bi to bilo potrebno, da s0 
naša fara ohrani. Tega m1’ 
Newyorčani ne bomo nikol* 
pozabili! Zahvalili smo se bi' 
gi, da je poslala novemu žup' 
niku denar za potne strošk0, 
ki jih ji bo morala kasneje
fara povrniti. Zvedeli smo,
pridejo na aprilsko uro zope' 
mladi Kanadčani, ki nam 
do pod vodstvom g. čeku!3 
gotovo pokazali kaj izviru0' 
ga. Lani jih ni bilo in sU10 
jih res pogrešali.

V drugem delu so recitir3*1 
izvlečke iz Krsta pri Savi0* 
dr. D. Lango, S. Kregar i'1 
L. Burgar in s tem smo 23 
ključih reportažo o Prešern11' 
Slišali smo o zadnji biU 
Črtomirja s kristjani v Bok1 
nju “v trdnjavi, zidani n3 
skalo sivo”, kako so padli vS 
njegovi fantje “za vero star 
šev, lepo bog’njo Živo, 
črte, za bogove nad oblak1 ' 
ne da bi našli poti v dežei0, 
“kjer nje sinovi si prosi0 
vol’jo vero in postave”, kak0X ' j 1Vse je Črtomir pod Bogom'1*
nem vplivom odrekel “sv0,1
strašni, dolgi zmoti”, se kr■st k
in odšel v Oglej, da pos;taUe

ok'duhovnik, Bogomila pa 
ljubila ostati devica in P0 
čakati Črtomirja onstran £r<l 
ba, ko se mu bo odkrl 
“ljubezni moje čistost in 
stoba”. .

Za konec nam je zape^ 
Marinka Zupančičeva pre^ 
po pesem Antona Asker03 
“Ledene rože”.

III.
Fara bo ostala

V rokah imam pismo, ki 
je pisal naš kardinal, neVV 
vorški nadškof Terence 
oke, škofu Leniču v Ljubki‘' 
no dne 22. januarja. V pisliai
piše kardinal dobesedno tok'

Zelo smo veseli, ko zvC
mo, da bodo frančiškani 
naprej skrbeli za duhovnik3 
fare sv, Cirila. Novi emiSTa^i 
ti prav res potrebujejo, 
skrbijo zanje njihovi duh°^
ki. Pater Mazovec je že

d°'v fari sv. Cirila, zato mu 
lo ne bo tuje.”

Vedno smo slišali, kako 
ameriški, irski škofje nem1 
klonjeni narodnim fara'11' 
Kardinalovo pismo je doka*1
da to ni res. Zbrali smo

d"500 podpisov na prošnjo, 
nam faro pustijo, pa j ib " 
kakor se zdi — ne bomo P° 
trebovali.

Kadarkoli gre kak neiV)me­
ški Slovenec mimo katedra1' 
sv. Patrika, bo naredil pra' 
če stopi vanjo in se zahva
Bogu, da nam je dal tako do'
brega, uvidevnega kardinal

Vsem Slovencem v Ameir'-
ki, ki so dobre volje, želin1
imenu newyorskih Sloveinče'0
veselo Veliko noč.

Dr. Zdravko Kalan

-V A i '■1 V>:■■: ’'f;»
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KANADSKA
Iz slovenskega Toronta

Slovenska zavednost
Človek, ki stalno živi v 

velikem mestu, komaj čaka 
prilike, da bi zapustil cement­
ne pločnike, asfalt cest, eno­
ličnost zidovja in gostoto pro­
metnih luči ter se podal ven 
v široko pokrajino, kjer ni u- 
tesnjenosti, pač pa lep raz­
gled, kakor daleč nese oko in 
pa mir. Taka sprememba zelo 
dobro dene tudi glede dnev­
nega reda, zlasti še v zimskih 
dneh.

Bila je nedelja sredi marca, 
ko se mi je nudila taka pri­
lika. Z ženo sva zgodaj zju­
traj napregla in se odpeljala 
po velecesti 401 proti Water­
loo. Hotela sva obiskati hčer­
ko, ki tam poučuje na srednji 
šoli francoščino. Bilo je kras­
no jutro, polno sonca, narava 
lepa tudi v zimski zunanjosti, 
ki pa se ji je poznalo, da ko­
maj čaka, da jo pride obiskat 
pomlad.

Ob lOh dopoldne smo že bi­
li s hčerko v cerkvi sv. Mari­
je v Kitchener ju pri sloven­
ski maši. Vsako tretjo nede­
ljo v mesecu se namreč Slo­
venci, ki živijo v ali v oko­
lici mest Kitchener, Water­
loo in Cambridge, zberejo v 
starodavni cerkvi sv. Marije 
na Duke St. v Kitchener ju. 
Iz Hamiltona pride slovenski 
župnik č. g. Karel Ceglar, da 
tem raztresenim slovenskim 
ovčicam govori in jim ozna­
nja veselo oznanilo, da jim 
mašuje in jim grehe odpušča. 
Pastir gre in išče svoje ovce. 
Se isti dan nato odide v Lon­
don, ki je oddaljen uro in pol 
vožnje z avtom, da je dušni 
pastir tudi ovcam tam.

Po maši smo odšli na kosi­
lo, nato pa na obisk k družini, 
kjer živi hčerka. Družina je 
hrvaško-slovenska. Gospodar 
je Hrvat, žena-mati Sloven­
ka. Hčerka, ki je še doma, pa 
ne vem, kaj bi rekla, če bi jo 
vprašal, ali je Hrvatica ali 
Slovenka. Do vprašanja pa m 
prišlo, ker me je presenetilo 
dejstvo, da so z nami vsi tri­
je prav lepo in pravilno slo­
vensko govorili. Da žena- 
mati govori slovensko, je ra­
zumljivo. Da pa oče Hrvat in 
hčerka prav tako govorita le­
po slovensko, je pripisati ši­
roki razgledanosti, naravni 
nadarjenosti in pravi narod­
ni zavesti.

Medtem, ko so se učili an­
gleščine, so ohranili še slo­
venščino in hrvaščino. To so 
dosegli, ko so živeli izven na­
rodne skupnosti v angleško 
govorečem okolju. V naroa- 
nem duhu jih je oplajalo da­
mo domače ognjišče in pa sti­
ki s prijatelji med Hrvati in 
Slovenci. Bog ve, koliko je .>e 
takih biserov raztresenih v 
tem tujem morju.

Por.

Škulj in Johano ter dva bra­
ta Lojzeta in Janeza v Toron­
tu. Za njo žaluje čez 20 neča­
kov in nečakinj.

Pokojna Ahlinova mama 
je bila skromna slovenska že­
na. Nikjer se ni silila v o- 
spredje, a bila je središče 
svoje družine. Bila je tiha go­
spa, a svoj poklic žene in ma­
tere je svesto opravljala, z 
nasmehom na ustnicah. Ni 
iskala prvih mest, ni se bori­
la za pravice ženstva, ni no­
sila velikih napisov “kaj ho­
če in česa noče”. Upornosti 
duha ni bilo v njej. Njenim 
ustnicam in njenemu srcu se 
je bolj prilegala molitev: 
“Glej, dekla sem Gospodova, 
zgodi se mi po tvoji besedi,” 
kot pa čitanje v zvočne na­
prave o ženskem emancipa­
cijskem gibanju.

Na svetu je dopolnila svo­
jo nalogo, ko je sodelovala s 
Stvarnikom.in je dala življe­
nje ter življenjsko vzgojo šti­
rim sinovom, da so šli skozi 
vse šole proti svojim pokli­
cem. Skrbela je' za moža v 
duhu ljubezni in dolžnosti in 
se zadnja leta borila z za­
hrbtno boleznijo.

Tudi ona je verovala v o- 
svoboditev žene, tudi ona je, 
pričakovala, da se olajšajo- 
bremena, ki jih življenje na­
laga ženi in materi, zlasti slo­
venski v emigraciji. Toda o- 
svoboditve in olajšanja je 
pričakovala od Boga, ki mu 
je bila vse življenje zvesto 
vdana in ki jo je sedaj pokli­
cal, da pride k Njemu po pla­
čilo. Dokler bomo imeli Slo­
venci še kaj takih žena in 
mater,'se nam za narodni ob­
stoj ni treba bati.

Rojaki so hodili k njej po 
slovo v pogrebni zavod Rid­
ley na Lakeshore Blvd. Po­
grebna maša pa je bila v cer­
kvi Marije Pomagaj na 
Manning Ave. Maševali so: 
čč. gg. J- Mejač CM, J. Časi 
CM in F. Turk. Pogreb je bil 
v torek iz cerkve Marije Po­
magaj na pokopališče Vnebo­
vzetja ob obilni udeležbi so­
rodnikov, prijateljev in znan­
cev. Naj v Bogu spočije! Isti 
naj tolaži tudi vse, ki žaluje­
jo za njo!

Por.

Cveta Arhar. Blagajniške po­
sle bo upravljal g. Miha Jan. 
Za delo gradbenega odseka 
bosta odgovarjala gg. Albin 
Blatnik in Jože Kastelic. G. 
Lojze Babič prevzame fi­
nančni odbor; pridruži se mu 
g. Peter Pavlin.

Odsek za informacije in 
članstvo urejuje Anica Res­
nik.

G. Marjan Godler kot pod­
predsednik pripravlja dru­
žabne prireditve in vzdržuje 
zvezo s finančnim odsekom in 
denarno kampanjo, katere 
predsednik je še vedno č. g. 
Janez Kopač.

O d b o r n iki Franc Arhar, 
Franc Kus, Marta Ferkulj in 
Lojzka Svetina dopolnjujejo 
letošnji pripravljalni odbor.

Kot smo poročali, čaka na 
občini Etobicoke prošnja za 
zidavo Doma Lipa. Iščemo 
dovoljenje za zgradbo, ki bo 
obsegala prostor za 30 oseb, 
ki potrebujejo nego in oskr­
bo (extended care), 20 stano­
vanj za dve osebi in 30 sam­
skih prostorov. V načrtu je 
kapela s 50 sedeži, dvorana 
(auditorium) za 100 oseb, je­
dilnica za 50 oseb. Stanova­
nja bodo imela skupno kuhi­
njo in jedilnico (menza).

V naslednjih dveh ali treh 
mesecih pričakujemo poziv k 
javnemu zaslišanju o tej 
prošnji. Upamo, da bomo ta­
krat .napolnili občinske pro­
store in pokazali našo resno 
voljo in pripravljenost za 
skupno zadevo.

Nadaljevali bomo z zbira-

Slovo od dobre žene
Kar na tiho se je poslovila 

gospa Nežka Ahlin in odšla 
s tega sveta, stara komaj 53 
let. Za odhod je bila dobro 
pripravljena, saj je imela za 
seboj lepo življenje in zlasti 
zadnjih šest let veliko trplje­
nja, kar vse je prenašala v 
miru in potrpežljivosti.

Njen mož je bil g. Franc 
Ahlin. Družina živi na 22 
Barker Ave., Rexdale, pred­
mestje velikega Toronta. Po­
kojna je bila mati štirih si­
nov: Frank, Leopold, Tomaž 
in Peter; vsi z očetom jo bo­
do bridko pogrešali. Rojena 
je bila Platnar leta 1926 v 
Iški vasi. V domovini zapušča 
brata Franceta, sestro Ano v 
Clevelandu, Ohio, Frančiško

Dom Lipa
TORONTO, Ont. — Leto 

1980 je za slovenski starostni 
dom Lipa čas pomembnih od­
ločitev in sklepov.

Slovenska dobrodelna usta­
nova Dom Lipa je varno za­
sidrana na prelepem kosu 
zemlje na 52 Neilson Drive, 
Etobicoke. Nehote se stalno 
vračamo tja, kjer dobivamo 
navdihov za nadaljevanje 
svojega dela. Iz začetnih ide­
alnih misli in želja po last­
nem starostnem domu se je 
tekom štirih, treh let med do- 
bromislečimi Slovenci zgradil 
pripravljalni odbor, ki s po­
močjo članov Doma Lipa prak­
tično urejuje in izvaja dalj­
nosežne načrte te dobrodelne 
ustandve.

Na vsakoletnem o b č n em 
zboru ima članstvo polno be­
sedo pri volitvah novega od­
bora. Po dosedanjih pravilih 
redno volimo 6 novih odbor­
nikov za dobo 2 let, ki se 
pridružijo šestim odborni­
kom, izvoljenim prejšnje le­
to.

Na prvem sestanku nove­
ga odbora so si člani razdelili 
delo za leto 1980. Predsednik 
Peter Cekuta je soglasno iz­
bran za to poslovno dobo. 
Tajniško mesto obdrži ga.

njem prispevkov. V letoš­
njem letu je naš cilj doseči 
polno vsoto kupne cene. Po­
trebujemo sodelovanja vseh 
Slovencev. Darove vedno 
hvaležno sprejemajo vsi od­
borniki, slovenska župnišča 
in slovenske denarne ustano­
ve.

Na seji pripravljalnega od­
bora je bilo sklenjeno, da po­
darimo življenjsko članstvo 
gg. Vilku Čekuti, Petru Pavli­
nu in advokatu Karlu Vipav­
cu, ki so s svojim strokovnim 
znanjem in brezplačnim de­
lom prispevali k dejanskemu 
začetku zidanja Doma Lipa.

V novem poslovnem letu 
nas čakajo velike naloge. K 
skupnemu delu nas kliče čas, 
da bomo pripravljeni za ure 
počitka. In ko bo v večernih 
urah odsevalo sonce v oknih 
našega doma Lipa, ko se bo­
do poslednji sončni žarki 
vtapljali v potoku ob robu 
zelene ravnine, ko bodo ve­
černe sence počasi zagrinjale 
dan z naših oči in bo utihnila 
v drevju ob vodi pesem po­
letnih dni, se bo tam odpoči­
lo naše srce .'..

Takrat se bomo vrnili v 
naš dom, v kapelo k Mariji 
in se po Njej zahvalili 
Stvarniku za naše polne dni 
življenja, za našo idealno 
mladost ih visoko poletje de­
la in uspehov, za Njegov dar 
vere in modrosti,, za Njegovo 
varstvo in pomoč do zadnjih 
dni...

Anica Resnik

Razočaranja in presenečenja 
XIII. zimskih olimpijskih iger

LETHBRIDGE, Alta. — V 
vsaki športni igri je potre li­
no za uspeh vložiti v tekmo 
vso tekmovalčevo spretnost, 
sposobnost, borbenost in ko­
rajžo. Če le ena teh svojskih 
prvin manjka ali odpove, lah­
ko sledi polom, tj. poraz na­
mesto zmage. Ob vsem tem 
pa še sreča igra kaj pomemb­
no vlogo. Neuspeh je sicer res 
možno popraviti na naslednji 
navadni tekmi.

Olimpijske igre in izid teh 
je pa vse kaj drugega, ker 
razmak med temi športnimi 
dogodki je cela 4 leta, pre­
dolga doba, ker navadno o- 
limpijski izbranci zmorejo so­
delovati le na enih igrah. Na­
vadno se v dobi 4 let pojavi­
jo novi, mlajši in boljši atle­
ti, ki spodrinejo starejše iz ( 
vrst državnih zastopnikov.

Koncem februarja končane 
igre v Lake Placidu so bile 
seve tudi polne veselih pre­
senečenj, pa tudi kaj trpkih 
razočaranj. Omenil bom le 
nekaj najbolj pomembnih o 
znanih in neznanih tekmo­
valcih.
Med svetovno znanimi smu­

škimi tekmovalci je zadnja 
leta poznan Kanadčan Ken 
Read, doma iz Calgary j a v 
naši Alberti. Kot večletni 
član smuške kanadske repre­
zentance je prav na letoš­
njih zimskih srečanjih dose­
gel vrhunsko formo in bil 
med tekmovalci, ki so mu o- 
betali gotovo olimpijsko me­
daljo. Res je zasmučal iz 
startne črte kot izstreljen, 
odlično zvozil 5, 6 prvih zavo­
jev, ko je nenadoma izgubil 
levo smučko, padel in seve 
zanj je bila tekma in dolgo­
letne priprave končana. Vez 
na levi smučki je odpovedala 
in povzročila prvo veliko ra­
zočaranje.

Ameriški drsalni par Babi- 
lonia:Gardner sta bila šteta 
med favorite za zmago v drr

sanju parov. Pa je 3 dni pred 
finalnimi tekmami si Gard­
ner poškodoval nogo. Zdrav- - 
niška pomoč je ublažila bole­
čino in upali so, da bo poči­
tek koristil drsalcu. Ko sta 
drsalca drsala ogrevalne va­
je pred tekmami, je pri po­
skusnih skokih Gardner kar 
trikrat padel in po zdravni­
škem ukazu sta morala od 
tekmovanja odstopiti. Razo­
čaranje za njiju in tisoče gle­
dalcev! Kako ne, ko sta ven­
dar drsala skupaj celih 9 let,

I po več ur dnevno in več me­
secev (do 11) letno in je zad­
nje korake pred tekmo po­
škodba povzročila odstop. 
Večletni napori in odpovedi 
marsičemu v svrho morebit­
ne olimpijske zmage so bile
zlomljene v kratki sekundi.

%
Tekme v slalomu so bile res 

hudo zahtevne in kar 12 tex- 
movalk je padlo ali v brzini 
zgrešilo tekmovalna vratca in 
moralo odstopiti. Spet zaradi 
nezgod pokopana upanja.

Pa za oblačnimi momenti 
se porode tudi sončni. Av­
strijci so zadnja leta v smu­
ku in zlasti skokih skoraj ne­
dosegljivi. Posebno znano ime 
je bilo Franz Klammer, sko­
raj stalni zmagovalec prejš­
njih let v smuku. Letos so ga 
mlajši tekmovalci enostavno 
izrinili iz reprezentančnega 
smuk-moštva z mnogo boljši­
mi rezultati. Imeli so izbrano 
odlično moštvo, pa je rezerv­
ni tekmovalec v treningih 
imel boljše čase, tako, da so 
ga zamenjali in fant^ je ne­
pričakovano v smuku zmagal 
in zaslužil zlato medaljo. B:i 
je to 19-letni Korošec, doma 
v vasi Finkenberg (slovensko 
ime nisem zmogel najti) iz 
Ziljske doline. Spet fant ko­
roške zemlje, morda celo slo­
venskega porekla.

Tudi Kanadčan Steve Pod­
gorski je presenetil in zaslu­

žil v smuku bronasto meda­
ljo za 3. mesto.

V slalomu je bil spet ne- 
prekosljiv Norvežan Ingemar 
Stenmark, ki je v obeh prvih 
tekih dosegel slabše čase, bil 
pa je v drugih vožnjah ne- 
prekosljiv in v obeh panogah 
zmagal. Je že nekaj let takd- 
rekoč razred zase, do olimpij­
skih iger je imel 46 zmag, to 
pot je pa dodal torej še dve.

*
Avstrijka Annemarie Mo- 

ser-Proehl tekmuje že 12 let, 
od 14. leta. Šest let je bila ne­
premagljiva, pobrala je v 
smuku 61 zmag in bila 6- 
kratna zmagovalka v celo- 
zimskih tekmovanjih za sve­
tovni pokal. Letos ji ni šlo 
več gladko (poročila se je in 
leto dni ni nastopala). V 12 
letih ni nikoli zmagala na o- 
limpijskih igrah, letos pa 
menda za slovo od tekmovanj 
zmagala.

*
Kanadčani se kljub upa­

njem niso odrezali, poleg 
Podgorskega je samo še hi­
trostni drsalec Gaetan Bou­
cher dosegel na 1000 m drugo 
mesto, torej srebrno. Se pa 
zdaj alpski tekmovalci speci­
alizirajo na eni, kvečjemu 
dveh disciplinah, le redki še 
tekmujejo na vseh treh. Ena 
takih tekmovalk je Kathv 
Kfeiner, ki sicer ni dosegla 
prvih mest,'če bi pa,:šteli kot. 
pred leti uspehe v kombina­
ciji, bi pa dobila nagrado, 
saj je bila'5. v smukii, 9. v 
veleslalomu in 9. v slalomu. 
(V Innsbrucku je na takrat­
nih olimpijskih igrah zmaga­
la nepričakovano.)

Dvoje’ ’'največjih presene­
čenj so pa gotovo doprinesli 
Amerikanci. Hitrostni drsa­
lec Eric Heiden je zmagal na 
vseh hitrostnih razdaljah, po­
stavljal nove olimpijske re­
zultate, na najtežji drsalni 
progi na 10,000 m pa za celih 
6 sekund celo nov svetovni 
rekord. Bil je res na višku 
zmogljivosti, ker nekaj ted­
nov kasneje je bil na tekmah 
za svetovno prvenstvo nekaj­
krat premagan. Je pa doseže­
nih 5 zlatih olimpijskih me- • 
dalj doslej nedosežen rekord 
posameznika na zimskih o- 
limpijskih igrah.

Brezdvomno pa so priredili 
največje presenečenje letoš­
njih iger mladi ameriški ho­
kejisti, ki so gladko porazili 
vse najboljše reprezentance, 
in sicer Švedsko, Češko, Ru­
sijo in Finsko, zaslužili prvo 
mesto in zlato medaljo. Čehi, 
Švedi in posebno Rusi tvori­
jo zadnja leta hokejski vrh 
na svetu, posebno Rusi, ki so 
poslednji dve desetletji po­
brali olimpijske medalje in 
skoraj vsako leto naslov sve­
tovnega hokejskega prvaka.

Z navdušenimi gledalci po­
polnoma nabita arena je več 
minut stoje pozdravljala z 
norim vpitjem mlade ameri­
ške zmagovalce, gotovo je 
istotako uživalo več sto mili­
jonov gledalcev na televiziji 
'po vsem svetu.

Zmaga je res pomembna, 
ker so ameriško moštvo zbra­
li predvsem iz univerzitetnih 
moštev in je njih povprečna 
starost bila komaj 22 let, na 
skupnih pripravah in tekmah 
pa so bili skupaj menda samo 
nekaj nad pol leta, dočim je 
več kot pol ruskega moštva 
imela dolgoletne izkušnje iz 
mednarodnih srečanj, saj so 
nekateri ruski izbranci v re­
prezentanci po 7, 8 in 9 let. 
Zanimivo je, da so v Squavz 
Valley 1. 1960 na takratnih 
olimpijskih igrah tudi zma­
gali Amerikanci in je tam ta-

krat Igral tudi oče enega le­
tošnjih reprezentantov...

❖
Gotovo je, da so nekaj iz­

rednega tudi vzhodnonemški 
sanjkači obe spolov in tekmo­
valci v bobu. In ruski in 
skandinavski tekači na 30 km 
in 50 km! Skrajni napori in 
neverjetna vzdržljivost ter
dovršena tekaška tehnika!

*
Na zemljevidu poiščite ma­

lo državico Lichtenstein. Ko­
maj za našo Gorenjsko, Je je, 
pa so njihovi štirje zastopni­
ki kaj častno smučali za svo­
jo malo domovino in dosegli 
4 medalje. Smučarka Hanni
Wenzel: 3 medalje!

*
Lep uspeh so dosegli Vzhod­

ni Nemci, saj so z 22 meda­
ljami izpodrinili športno mo­
gočne Ruse, ki so letos doseg­
li 21 medalj, torej eno manj 
od Vzhodnih Nemcev, pač pa 
eno zlato več od te. Velik na­
predek so dosegli tudi ruski 
smukaši in slalomisti, ki so 
se šele pred par leti prvič po­
javili v mednarodnih sreča­
njih. Pa je itak znano, da Ru­
si ne pošljejo na mednarodna 
srečanja svojih tekmovalcev 
vse dotlej, dokler nimajo 
možnosti visoke uvrstitve ali 
celo zmage.

*
Pet medalj: Amerikanec 

Eric Heiden — vse v hitrost­
nem drsanju.

Tri medalje:
Nikolaj Zamjatov — Rus 

— vse zlate v smuških tekih;
Henni Wenzel — Lichten­

stein — smučarka: dve zlati, 
eno srebrno; ’ ,

Anatolij Aljabiev -— Rus — 
biathlon: dve zlati, eno sre­
brno;

Frank Ulrich — Vzh. Nem­
čija — biathlon: ena zlata,
dve srebrni;

Juha Mieto — Finska — 
dve srebrni in eno bronasto 
v tekih in skokih na smučeh.

Po dve olimpijski medalji 
je pa doseglo še 14 tekmoval­
cev in 3 tekmovalke.

®. ' — rp|
Za konec pa še nekaj zani­

mivih številk, da boste mor­
da lažje razumeli, koliko časa 
in stroškov je bilo npr. vlo­
ženega v to, da so tekme lah­
ko zasledovali po svetu na 
TV zaslonih. Kot gotovo ve­
ste, je kupila pravico prena­
šanja iger znana, športu hu­
do naklonjena ABC družbe.

Priprave od zadnjih olim­
pijskih iger v Innsbrucku do 
letos so stalno zaposlovale 
več kot 100 ljudi. Prenašali so 
51.5 ure tekmovanj. Računa­
li so, da bo tekmam na TV 
sledilo potom mednarodnih 
družb do 900 milijonov lju­
di. Razna tekmovanja je po­
snemalo 108 filmskih kamer 
in te so morali prenašati, no­
seč, ali z avtomobili, tovor­
njaki in helikopterji do start­
nih mest in jih nato razpo­
stavi j ati po različnih progah 
v različnih razdaljah.

Delo ni bilo lahko, saj ,so 
nekatere kamere tehtale nad 
500 funtov. Samo na smuku 
je delovalo 25 kamer, 12 pri 
smuških tekih, 12 pri skokih 
itd. Ker je vse to vodila po­
sebna ABC TV centrala, je 
do te vodilo 50 milj različnih 
kablov, zakopanih pod zem­
ljo ali pbd snegom. Ker pa je 
bil nekaj dni hud mraz, so 
nekatere kamere zamrznile, 
nekatere so ogrevali na vse 
mogoče načine, nekatere pa 
res “zimsko oblekli”. Vseka­
kor je bila TV služba odlično 
organizirana m ji gre vsa po­
hvala in zahvala vseh, ki smo 
zmogli večini prenašam h 
tekmovanj slediti v toplih 
domovih, četudi tisoče kilo­
metrov od samih pozornič.

Krpe
-------- o---------

če še niste naročnik
Ameriške Domovine,

' postanite še danes!

ZASMEH
ggT' - .»

“Če bi ti nrC il zlato uro, ah 
bi jo vrnil las miku?”

“Če hočem biti pošten — 
ne.” ,

*
Nogometaša se stepeta. — 

Sodnik ju loči in vpraša: 
“Kdo je začel?”

“On,” pokaže prvi na dru­
gega, “ker je prvi udaril na- 
zaj.”, _________________

CLEVELAND, O. 
MALI OGLASI

CUSTOM MADE
BUTTON BOXES — send for 
brochure. 34188 Euclid Ave., 
Apt. 28 D, Willoughby, Ohio 

44094
(36-41)

FOR RENT OR SALE
Euclid near 200 St. 3 Bed­

rooms, garage. Inquire 481- 
8287.

RYBKA REALTY 
261-0300

(36-38)

FOR RENT
5 rooms down, Collinwood 

area. $150 a month- Call 681- 
7515.

(36-40)

OPEN 1 — 4 
SAT. & SUN.

958 E. 178 St. off Nottingham 
Rd. Split level, 3 bedrooms, 
central air and double attach­
ed garage.

George Knaus 
Real Estate 

819 E. 185 St.
481-9300

(36-37)

Beautiful House For Sale
Chesterland 8243 Merrie Lane 
Take 306 to Mulberry, west to 
Lyman to Mary Lane. GAS 
HEAT! 4 bedrm split, l'/j 
acre wooded lot, fireplace, 
built-in, & micro oven, full 
basement, $82,900. Transfer­
red owner will consider all 
offers. For appt., Elaine Bul­
lock, 729-9258.
DOLORES C. KNOWLTON 

INC. REALTORS 
729-1971

mi__________________
FOR RENT

5 Rooms, upstairs. Newly 
decorated. Deposit 1 month. 
Call mornings 961-6301.

■> _________________ (33-37)

house for sale
Single home. Remodeled. .3 

Bedrooms, I'/c baths. 3 car 
garage. St. Vitus area.

Cali 881-1172
(33-37)

FOR SALE"
Euclid, Ohio. Building lot, 

zoned 2-family. Size 40 by 
approx. 150. Goller Ave. 
$13,900. Call 951-8530, By 
owner.

(35-38)

FOR SALE
Fleet area — 6-4-2, aluminum 
sided house & 2 car garage. 
Immaculate condition. Mid 
30’s. Must sell. Call eves. 

232-3012
(33-38)

FOR RENT
2 bedrms., liv. room, kitchen. 
Newly redecorated. Down­
stairs. Close to St. Clair on 
E. 68 St. Call 731-7443.

(36-37)

CARPENTER
Available for all kinds of 

jobs. Call anytime 881-0683.
(x)

SLOVENSKI KOVANCI
Zlati in srebrni: prodaja in 

nakup. Prodam zbirko zlatili 
kovancev in 3 zbirke znamk, 
nerabljene: Jugoslavija od
1918 do 1978.
< Peter Urbanc, 1 Daleberry 
Place, Don Mills, Ont. M3B 
2A5

(24,27,30,33,36,39)
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VbcUlv Benei-Trebiztky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

\\

Toda Jitrenec je bil neka­
ko bled, osivel kakor po dihu 
Morane, niti dolga ježa mu 
ni razvnela krvi... Morebiti 
so mu Nemci ugrabili sopro­
go, morebiti jo odvedli v su­
ženjstvo, morebiti jo oskru­
nili in nato ubili...

Jitrenec se je molče zahva­
ljeval ranjencem, molče stis­
nil kraljevskemu poveljniku 
desnico in se molče oziral po- 
bojišču z obličjem, po kate­
rem se je razlila ledena rav­
nodušnost.

“Nemci so zmagani, tod.* 
naše žrtve znatne. Tu je oče 
Dobrogost... pravi apostol 
svoje druge domovine.”

Jitrenec se je zopet molče 
sklonil in vroče poljubil sta­
rega moža na mrzlo čelo.

“Moje delo je negotovo ... 
negotovo .. . Večni, usmiljeni 
pravični Bog.”

Oče Dobrogost je govoril 
že samo šepetaj e; za trenu­
tek se je prebudil iz smrtnih 
mrakov.

“Jaz je dokončan — jaz — 
oče Dobrogost...”

“Kdo si?”
“Ta, katerega z a k o n s ko 

zvezo si blagoslovil pred leti 
v vaški cerkvici na obrežju 
vzhodnega morja... Jaz do­
končam tvoje delo, v to se ti 
zavezujem z neomajljivo ob­
ljubo.” ,

“Vsi prihajate k meni, ka­
tere sem poznal, katere sem 
ljubil..: le dve duši manj­
kata: Jitruščina in Dragušči- 
na ... Kje sta dragi, ljubi du­
ši... Ena je srečna, v naj viš­

ji meri srečna. Proslavljajo 
jo milijoni, spominjali se je 
bodo na vekov veke. In dru­
ga .. . Moj Bog, kaj vidim — 
kaj vidim. Dobri ljudje! -— 
Kaj je to pred mojimi očmi?’ 

Oče Dobrogost si je priza 
deval, da bi vstal.

Tuji vitez v temni opravi 
in Jitrenec sta mu pomagala. 

' “Grozna prikazen ... Je že 
izginila.”

Oče Dobrogost si je globo­
ko oddahnil; njegove oči so 
se odprle, razjasnile in se c- 
zrle .naokoli.

Na zahodnem obzorju šo se 
poslednjič posvetile proge 
sončnih žarkov in nato hitro 
druga za drugo pobledele.

“Videl sem ženo, kateri 
pravijo na severu morska že­
na.. . bila je tako popolno­
ma podobna enemu teh lju­
bih bitij ... Plazila se je pro­
ti Ringstedu ...”

“Moja dobra, draga žena!” 
Jitrenec se je z obema ro­

kama zgrabil za glavo in 
kriknil, da so konji prestra­
šeno zarezgetali...

“Samo moje delo dokončaj 
— in Bog ti to blagoslovi!”

Oče Dobrogost je utihnil 
na veke ...

Okoli, se je'razprostrla poi- 
pregledna tema.

Čete so preplašeno molča­
le. Na: misel jim je prihajala 
Jitrencova soproga in morska 
žena, ki leti proti Ringstedu. 
Samo še to naj jih obvaruje 
nebo... Na katerem obrežju 
Se ji pri ljubi.živeti, od tod 
potem ne mara in ne mara.

Danci, ki so obvezovali ra­
njencem težke rane, niso več 
videli...

Plameni bakel so razsvet­
ljevali kraj z medlo svetlo­
bo ...

Gospod Strange je s tihim 
glasom dajal vojski ukaze. 
Vsi so ga dobro razumeli in 
rogovi so bili nepotrebni.

Danci so odšli na bližnje 
gričevje in se utaborili.

Očeta Dobrogosta pokop­
ljejo jutri....

Pri njem je stal na straži 
vitez rojak v jekleni opravi, 
katere blesk je bil v svitu 
bakel mogoče videti daleč 
naokoli. Meč, ob katerega se 
je opiral, se je vsak trenutek 
zarival globokejše v zemljo.

Staranje cerkvenih 
občestev

Washington, D.C. — Pred­
stavniki ameriških škofijskih 
organizacij in Ameriške kato­
liške konference v posamez­
nih zveznih državah so bili 
povabljeni na sestanek, na ka­
terem bodo predvsem razpra­
vljali o problemih “staranja” 
cerkvenih občestev.

Sestanek se bo vršil 13. 
aprila na “Catholic University 
of America” v Washingtonu 
pod pokroviteljstvom social­
nega oddelka Ameriške ško­
fovske konference. Poročali 
bodo ugledni škofje, ki se iz 
verskih in cerkvenih ozirov 
zanimajo za javna socialna 
vprašanja.

Glavni predmet razprav bo 
posvečen skrbi Cerkve za 
ostarele. Problem je “stara­
nje” cerkvenih občestev. Cer­
kev kot ustanova ni vezana 
na čas ali starost, toda upošte­
vati mora dejstvo, da se vod­
stvo in članstvo cerkvenih ob­
čestev stara. Zato bodo osre 
dotočili razpravljanja na tem 
sestanku na vse življenjske 
pogoje ostarelih in sicer v 
socialnih in duhovnih ozirih. 
Saj v tem je ena bistvenih 
nalog Cerkve, kadar pravi 
“blagor Zapuščenim ..

V blag spomin
SEDME OBLETNICE SMRTI 

MOJEGA DOBREGA SOPROGA, 
OČETA IN TASTA

JOSEPH STRANGAR
je v gospodu zaspal 

26. marca 1973.
Sedem let je že minilo, 

odkar Te več med nami ni, 
toda ljubeč spomin na Tebe dragi, 
ostal bo nam do konca naših dni.

Lahka naj Te zemlja krije, 
spavaj mirno in sladko, 
luč nebeška naj Ti sije, 
mir in pokoj naj Ti bo.

žalujoči:

HAPPY EAST E-R

EASTER SPECIAL 
Slovenian Sausages - $1.79 lb. 

Cooked Želodec - $2.19 lb.
Raw Želodec - $2J 9 

Krasa ~ $2.19
Rice and Blood Sausages - $1.29 lb.

WE ALSO HAVE COTTAGE HAM 
AND HOME MADE SALAMI

(OVER 50 LBS. SAUSAGES — $1.69 lb.)

— IMPORTED AND GOURMET FOODS —

HAMS, BONELESS, SEMI & OLD FASHIONED

(Sausage Discounts for Parties - picnics - Weddings)

R & D SAUSAGE CO.
S57I4 Waterloo - Ph; 692-1832 - Cleveland

Molitev v javnih šolah zopet prepovedana Poravnajte naročnino 
pravočasno!

Mary, roj. Žiberna, soproga 
Hčerka Mary z družino.

Cleveland, Collinwood, O.
26. marca 1980.

ČE SE SELITE
tzpomite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. NI potrebno 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA DOMOVINA

•' -S* »ti'
Boston, Mass. — V Glasilu 

od 13. februarja 1980 smo po­
ročali, da je po odredbi gu­
vernerja države Massachusetts 
bilo prvič po 15 letih dovolje­
no učiteljem in učencem v 
javnih šolah, da molijo pred 
poukom. Učencem, ki bi ne 
hoteli sodelovati pri molitvi, 
je po zakonu dovoljeno, da za' 
čas molitve zapustijo razred. 
Če se nikdo od učencev ne 
priglasi za prostovoljno moli­
tev, je molitev opuščena.

Kakor je bilo pričakovati, so

CZJ

Society'
ONE FAIRLANE DRIVE JOUET. IL 60434

S La or 1914 .. .
... th« Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
Insurance protection at low non-profit rates to Caxholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facts
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
•thited in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
L Scholarships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns 
!• Additional scholarships for needy boys and girls.

Participating in the program of Papal Volunteers of Latin
America.
Bowling, basketball and Httle league baseball 

®. Social tetivi tie«.
7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba

PrMldent ---------------
Firit Vice-President 
Second Vice-President
Secretary ______
Treasurer ... " 
Recording Secretary
First Trustee________
Second Trustee_____
Third Trustee ..
Pint JudicUl _
Second Judicial 
Third Judicial ..
Social Director 
Spiritual Director

sv. Družine

se verski nestrpneži pritožili. 
Tozadevni zakon, ki je stopil 
v veljavo šele 5. februarja 
1980, je Vrhovno sodišče drža­
ve Massachusetts razveljavilo 
čez dober mesec, 12. marca, z 
utemeljitvijo, da je zakon 
protiustaven. Torej država ne 
dovoli niti prostovoljne moli­
tve v javnih šolah, ker so pač 
državne.

Prizadeti starši bi naj stavili 
sodišču sledeče vprašanje: 
Ameriški talci v Iranu so vsi 
državni uslužbenci in se naha­
jajo v ameriškem državnem 
poslopju. Nekaj talcev smo vi­
deli na televiziji in ti so v 
kratkih trenutkih za javnost 
povedali, kako vsi molijo in 
prosijo Boga za rešitev. Enako 
izražajo talci tudi v pismih 
svojim družinam. Princip 
kršitve zakona o molitvi pa je 
vendar isti, razlika je le v tem, 
da so učenci v javnih šolah 
tukaj v Ameriki na svobodi, 
talci v Rami pa so v smrtni 
stiski. Al^ se Vrhovno sodišče 
upa prepovedati moliti drža­
vnim uslužbencem-talcem v 
zasedeni ameriški ambasadi v 
Teheranu?

V blag spomin
ŠESTE OBLETNICE SMRTI 
DRAGEGA BRATA IN 

STRICA

6117 St. Clair Ave.

Moj novi naslov: ....

Cleveland, Ohic 441«.

V blag spomin na naše drage starše MOJE IME:
ob -7. obletnici smrti 

našega ljubljenega očeta
ob 3. obletnici smrti 

naše ljubljene matere Moj stari naslov:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO

BRUNOVA POGREBNA ZAVODA
Last 62 S

am* Lake SE«.
ui-žos«

«31-6306

Frank Homar Sr.
je umrl 25. mavca 1973

Nikoli Te ne bomo pozabili 
in vedno bomo Te ljubili. 
Čeprav v hladnem grobu spiš, 
v srcih naših Ti živiš.

Katarina Homar
je umrla 30. marca 1977

Kako srr\o radi skup prišli 
pri naši dobri mamici.
Sedaj pa žalostni smo vsi, 
ker mame več med nami ni.

Žalujoči otroci:

Frank Jr. — sin;
Mary Blatnik, Josephine VVutchiett, 

Frances Kajfez, Alice Signorelli — hčerke; 
15 vnukov in vnukinj.

Euclid, Ohio, 26. marca 1980.

6RDIN0VA TRGOVINA S POHIŠTVO«
15391 Waterloo Road 6.31-123«

Officer«
Joseph J. Konrad 
Ronald Zefran 
Anna Jerisha 
Robert M. Kochevai 
Anton J. Smrekar 

Nancy Osborne 
Joseph Šinkovec 
Frances Kimak 

Anthony Tomazin 
Mary Riola 
John Kova*
Frank Toplak 
Nancy Osborne

MATEVŽ SELJAK
ki nas je za vedno 
zapustil 30. marca 1974.
Ti v zborih nebeških prepevaj, 

daj slavo.
Kjer Stvarnik je tvoje 

neskončno plačilo.
Tja s svojo priprošnjo pripelji še 

nas.

Žalujoči:
brat Stanko

Sestri Ana, por. Strojin, 
Ivanka, por. Ribič, 

ter ostalo sorodstvo.

St. Catharines, Ont., Can.
26. marca 1980.

V BLAG SPOMIN 35. OBLETNICE

od kar ic daroval svoje mlado življenje, 2G. marca 1945, 
na bojišču v Nemčiji, naš ljubljeni sin, brat in stric

FRANK DROBNIČ
Počivaj mlado srce blago, Zdaj bivaš vrh višave jasne, 
saj enkrat bodeš zopet bilo, kjer ni mraka, ne noči— 
v veselja stanovitni sreči— tam sonce sreče Ti ne ugasne 
se z nami bodeš spet združilo, in bojni grom je ne kali.

Tvoji žalujoči: Joseph — ata;
Gabriel — brat;

Mark in Bruce Zaborawski — nečaka;
Benjamin — pranečak.

Cleveland, Ohio, 26. marca 1980.
K
T

Vse rojake in rojakinje vabimo, da

voščijo veselo ^Veliko noč
svojim prijateljem in znancem

v oAmeriški Domovini.
Uprava lista sprejema naročila za 
praznična voščila najkasneje do torka, 1. aprila 
Kličite čimpreje tel. (216) 431-0628 ali pišite na:

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

LET YOUR LIFE INSURANCE 
WORK FOR YOU

Amencan Mutual has a new concept which combines 
your life insurance with an exciting new benefit program 
This program includes low interest certificate loans, low 
interest mortgage loans, scholarships, social activities, and 
recreational facilities provided by one of the largest Slove­
nian Fraternal .Associations in Ohio. For further informa­
tion, just complete and mail the below coupon.

To. American Mutual Life Aisoc.
6401 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

My date of birth it .............................................

Name ....................................................

Street ........ ........... .............................................

State Zip

' rt^t:mwmiw»*»www4m;nnrf;fffrTfrTrr,,ntnr,Trr,r,,nnr,r,t)^„TTTmrrrrrnT


